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Agradecemos, desde ja ter adquirido este equipamento LIKE. Esta ferramenta é para uso
amador/ ocasional. A garantia ndo cobre danos causados por ma utilizacdo, quedas, uso
intensivo ou desgaste de pecas ou acessdrios. Ndo esforce a maquina e ndo faca trabalho
continuo superior a 15 minutos.

Este manual deve ser considerado parte integrante do fornecimento. Caso o manual seja
danificado, ou qualquer parte do mesmo se torne ilegivel, solicitar imediatamente uma nova
copia ao representante da marca.

O fabricante declina qualquer responsabilidade por danos decorrentes de um uso impréprio ou
causados por operagées ndo previstas neste manual ou irracionais. A maquina deve ser utilizada
apenas para cumprir os fins para os quais foi expressamente projetada. Qualquer outro uso deve
ser considerado perigoso. Qualquer intervencao que preveja a alteracdo da estrutura da
maquina tem de ser autorizada expressa e exclusivamente pelo Departamento Técnico da
empresa fabricante. Utilizar apenas pecas sobressalentes originais. O fabricante exime-se de
qgualquer responsabilidade por eventuais danos causados pelo uso de pecgas sobressalentes nao
originais e a maquina perdera a garantia.

O fabricante reserva-se o direito de alterar o projeto visando melhorar o produto final, sem que
isto implique a obrigacdo de notificar os clientes ja em posse de modelos semelhantes. As
instrucdes originais foram redigidas em idioma Portugués. As versdes redigidas em outros
idiomas foram traduzidas a partir do texto original. Em caso de duvidas ou dificuldade de
compreensdo, entrar em contacto com o Departamento Comercial da marca, que estd a sua
disposicao para esclarecimentos.

Funcgoes e utilizacao do Manual de Uso e Manutengao

Para salvaguardar a integridade do operador, e evitar a ocorréncia de danos, antes de realizar
qualquer operagdo na maquina é imperativo ler completamente e compreender este Manual de
Uso e Manutencdo. As presentes instrucdes tém a funcdo de descrever o funcionamento do
produto e sua utilizagdo em seguranca e conforme as normas. A observancia das instrucdes é
extremamente importante para evitar perigos, reduzir os custos operacionais e os tempos de
paragem, assim como prolongar a vida util do produto. Este manual deve permanecer integro e
legivel em todas as suas partes. Cada operador ou responsavel pela manutencdo deve ter
conhecimento do local de armazenamento do manual, podendo assim consulta-lo a qualquer
momento.

Declaragdo de conformidade

Qualquer maquina e/ou equipamento destinado a Paises pertencentes a Unido
Europeia (UE) é fornecido com caracteristicas adequadas as exigéncias da
Diretiva 2006/42/CE relativa as maquinas. A declara¢do de conformidade do
fabricante é fornecida em anexo ao Manual de uso e manutencdo.

Simbologia e qualificacdo dos operadores

Todas as interacdes homem-maquina descritas neste manual devem ser realizadas por
operadores experientes. Todas as operacdes descritas sao acompanhadas pelo pictograma
relativo ao operador considerado mais iddneo para o desempenho das funcdes. Sdo fornecidas
a seguir as indicagcOes necessarias para a identificacdo das diversas figuras profissionais.



e Atencdo. Perigos diversos na utilizacdao deste equipamento.

e Leia atentamente o manual de instrucdes antes de cada utilizacao

e Atencdo. Esteja ciente de que objetos podem ser arremessados
durante o wuso. Objetos arremessados podem resultar em
ferimentos pessoais ou danos a propriedade.

e Mantenha a distancia minima de seguranca de 15 metros enquanto
amaquina se encontrar em funcionamento. Ndo opere junto a seres
humanos, animais ou equipamentos potencialmente danificaveis
pelos projeteis.

e Disco com rotagdo anti-horaria, atencdo a potencial contragolpe
aquando qualquer impacto.

e Proibida a utilizacdo em ambiente chuvoso ou muito himido.

e Atencdo. Perigo potencial de projecao de pedras e gravilha.

e Ler manual de instrucdes para melhor entender a forma de colocar
e retirar a bateria.

e Nivel de Poténcia Sonora




e Utilize luvas de protecdo adequadas para proteger o operador e
de modo a reduzir as vibracdes para o mesmo.

e Utilize protecdo para os olhos com protecGes laterais certificadas,

complementada com viseira de protecao facial.

Utilize protecao auditiva aprovada.

e Utilize calcado de protecdao adequado.

e Utilize capacete de protecdo certificado.

e Equipamento em conformidade com a diretiva 2006/42/CE.
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Adverténcias

O Fabricante declina qualquer responsabilidade decorrente da inobservancia dos preceitos aqui
estabelecidos. Permanece sob a responsabilidade do empregador/utilizador o cumprimento dos
requisitos previstos pela legislacdo vigente em matéria de seguranca e saide nos ambientes de
trabalho: disponibilizacdo de equipamentos de protecdo individual idéneos, informacdo
completa sobre os riscos, supervisdo sanitaria, etc.. A exposicdo excessiva a vibracdes pode
causar lesGes neuro-vasculares em pessoas que sofrem de disturbios circulatérios. Em caso de
apresentacdao de sintomas relacionados a uma exposicdo excessiva a vibragdes, dirigir-se
imediatamente a um médico.

O equipamento estda em conformidade com os padrdes e requisitos da Diretiva sobre
compatibilidade eletromagnética EMC 2014/30/UE.



Adverténcias gerais

e Nao utilizar o equipamento em ambientes fechados ou locais com atmosferas
potencialmente explosivas, inflamaveis ou humidas

e O produto é destinado apenas a uso nao intensivo

e Utilizar exclusivamente com os acessoérios originais indicados pelo fabricante

e Utilizar o equipamento somente a partir do solo, numa posicdo estavel e segura. Ndo use o
equipamento se estiver em equilibrio precario, em superficies com piso escorregadio (por
exemplo, em colinas e/ou erva himida) ou onde n3o for possivel de manter um equilibrio
estavel (por exemplo, em declives acentuados). Ndo utilizar o equipamento em escadas

e Utilizar os equipamentos de protecdo necessarios em fun¢do da operacdo a realizar

e Utilizar protetores auditivos, 6culos de protecdo ou viseira e vestuario aderente ao corpo.
Evitar o uso de gravatas, colares e cintos; para além disto, os cabelos compridos devem ser
presos para evitar os riscos de emaranhamento nos drgdos mdveis da maquina. Utilizar
calcado com sola antiderrapante e luvas anti perfuragao

e E proibido qualquer tipo de manuseio por parte pessoas sob o efeito de alcool, drogas ou
medicamentos que possam afetar a prontiddao dos reflexos e capacidade de decisdao, nem
realizar nele qualquer operacdao de manuteng¢do ou reparagao

e O equipamento pode ser utilizado apenas por operadores devidamente treinados e
instruidos (o utilizador deve ter sido submetido a cursos especificos sobre a seguranca)

e Mantenha o equipamento fora do alcance de criancas, pessoas com deficiéncia ou uso ndo
treinado, e afastado de animais

e O utilizador é responsavel pela salvaguarda da integridade fisica de outrem, bem como pela
conservacdo e manutencdo dos bens. Manter criancas, observadores ou animais a devida
distancia de seguranca antes de acionar o equipamento, de modo a evitar perigos ou lesdes.

e Antes de realizar qualquer intervencdo de manutengao ordindaria, consultar com atencdo o
manual de uso e manutengdo. Relativamente as intervengdes ndo expressamente indicadas
no manual, contactar um centro de assisténcia autorizado

e Utilizar o equipamento apenas para os fins aqui descritos. Qualquer outro uso pode causar
acidentes

e Extrair a bateria antes de fazer qualquer manutencao

e Conservar cuidadosamente este manual e consulta-lo antes de utilizar o equipamento

e Manter os sinais e etiquetas de perigo e seguranca em perfeitas condi¢des

e N3ao use gasolina, diluentes ou outros produtos agressivos para limpar o equipamento

e Durante o uso do equipamento, manter as maos longe da area de corte.

e Afugade liquido da bateria pode causar danos ao operador. Ndo tocar no liquido da bateria.
Em caso de contacto, lavar imediatamente com agua limpa. Se o liquido entrar em contacto
com os olhos, lavar abundantemente com dgua limpa e contactar imediatamente um médico
especializado.

e O carregador de bateria fornecido deve ser usado em tomada compativel para amperagem
e tensdo de alimentacdo. Nao fazer nenhuma alteracao na ficha nem na tomada. Nao utilizar
um carregador de bateria diferente daquele fornecido pelo Fabricante

e Na&o expor o equipamento antes, durante e ou depois ao uso a chuva, ambientes humidos,
agua ou quaisquer outras condi¢Ges de humidade, a fim de evitar o risco de choques elétricos
ou curto-circuitos. Evite trabalhar em condices climaticas adversas, como neblina, chuva
forte, vento forte, tempestade de granizo, neve, gelo ou iluminagao escassa.



e Manter o equipamento longe de fontes de calor, dleo, solventes, arestas afiadas ou partes
moveis

e N3ao operar o equipamento se o mesmo estiver danificado, ndo corretamente regulado ou
nao completamente montado

Adverténcias especificas

e Antes de ativar o equipamento, certifique-se de ter removido as ferramentas usadas para
ajustar e apertar a lamina/ cabeca de fio. As ferramentas deixadas nas partes rotativas do
equipamento podem causar lesGes. Certifique-se de que todas as partes da maquina se
encontram afastadas de corpos estranhos.

e Tenha muito cuidado ao cortar ervas e enleios, pois o material macio pode se enroscar e fazer
parar a maquina ou dificultar a operacdo

e Na&o cortar os galhos que estiverem nas proximidades de cabos elétricos

e Prestar especial atencdo durante o corte de ramos/arbustos sob tensdo. Possibilidade de
perda do controlo do equipamento

e Preste atencao aos movimentos de contragolpe e rebote do disco. Os contragolpes podem
causar uma perda perigosa de equilibrio e controlo do equipamento

e Durante as fases de trabalho, quando o disco entra em contato com materiais duros, pode
causar faiscas. Ao trabalhar em ambientes potencialmente explosivos, as faiscas podem
causar incéndios ou explosGes

e Quando o equipamento nao tiver de ser utilizado, extrair a bateria e guarda-la em um local
limpo e seco

Chapa de Identificacao

ROCADORA A BATERIA l = K E
MARCA/MODELO: LIKE SF8A208 ' ]

Em cada maquina/ferramenta é afixada uma
etiqueta CE de identificacdo. O tipo de

ANO DE FABRICO: 2024 produto, o modelo, o ano de fabrico, nimero

IMPORTADOR: MOBISERRA,LDA. - . .

RUA DA COSTA N° 30, 2435-150 ESPITE. PORTUGAL de série e o importador estdao indicados na

FABRICADO EM CHINA CE etiqueta.

Descri¢cdo do produto

A rocadora elétrica é um instrumento dedicado ao corte e desbaste de relva e erva em ambiente
de jardim, bem como arbustos campestres de pequena dimensao. O equipamento é alimentado
por 1 bateria plug-in de litio facilmente removivel e substituivel. E equipado com carregador de
bateria e uma caixa de ferramentas. Salienta-se que o equipamento foi projetado e fabricado
exclusivamente para os fins descritos acima. Qualquer outro uso ndo é permitido, como cortar
objetos compostos por material metalico ou de borracha, tecidos, sintéticos, carne ou
alimentos, pedras, pedacos de cimento, vidro ou compostos de vidro, fibra de carbono, etc.
Corte de arvores e desmatamento florestal ndo se enquadram nos trabalhos passiveis de serem
elaborados por esta maquina. Qualquer outro uso deve ser considerado impréprio e, portanto,
potencialmente perigoso para a seguranga dos operadores; qualquer uso impréprio provoca,
além disso, a anulacdo dos termos de garantia contratuais.



Composigao da unidade

1 Equipamento de corte
(cabeca de fio de nylon)

2 Resguardo de disco

3 Motor

4 Encaixe de varao

5 Guiador

6 Gatilho de acelerador

7 Interruptor de bloqueio

8 Bateria

9 Interruptor de ligar/desligar
10 Indicador de carga

11 Modo disco de corte

12 Modo cabeca de fio de nylon

Dados técnicos

ON/DFF

//_\v
.: /' BATERIA
e

Dados Técnicos SF8A208

Tens3ao nominal 20V

Poténcia nominal 650W (motor brushless)
Bateria Li-lon 1x 8 Ah

Tensdo de carga AC 110V-240V, 50-60Hz
Duracado de recarga 5h / Bateria

Tempo de trabalho

Aprox. 40 Minutos/ bateria

Velocidade

5.500 rpm - 7.500 rpm

Tipo de Corte: Fio de Nylon Até 260mm

Tipo de Corte: Disco Até 255mm

Nivel Pressdo Acustica (LpA) 84dB

Nivel Poténcia Sonora (LwA) 96dB

Nivel Vibracdes - Guiador 3,00m/s%; K=1,5m/s?
Peso rocadora completa 3,8Kg

Temperatura de funcionamento da bateria -102C-50°C




Montagem

Atencgao! Realize todos os trabalhos de montagem e ajuste seguintes sem bateria — Perigo de
ferimento. Utilize luvas de protecdo.

Montagem do varao da rogadora

Encaixe o vardo superior no vardo inferior. Levante o pino de fixacdo e rode o vardo inferior até

verificar o encaixe do pino de fixa¢do no orificio. Aperte a peca de unido.

Posteriormente monte o
resguardo de disco no
equipamento por forma a
manter a seguranga do
operador e evitar projecoes
contra o mesmo.

De seguida deve acoplar a
cabeca de fio de nylon bastando
para isso apertar a mesma no
parafuso ou em alternativa
acoplar o disco tal como mostra
na figura.

Nota: Para poder trancar o
movimento rotativo do motor e
apertar a porca M10x1,25 deve
colocar um tro¢o no orificio
lateral e girar o parafuso até
encontrar o encaixe e trancar a
rotacao do mesmo.

Para soltar mais fico basta dar
togue firme com o cabegote no
chdo, enquanto este estd em
rotacdo, e o fio sai.




Montagem dos punhos de guiador

Desaperte os 4 parafusos do

punho e remova a peca de
pressao. Coloque os 2 punhos no
suporte, de forma que fiquem
centrados no suporte. Fixe os
punhos com a peca de pressao
apertando novamente os 4
parafusos da abracadeira. Fixe,

conforme ilustrado, o tubo de | 1 | |
protecdao do cabo com os dois grampos de fixacao do cabo. Ajuste a inclinacao dos punhos de
guiador como for mais confortavel para o operador.

Instalagao, Arranque e Paragem

1.

Antes de iniciar a trabalhar com o equipamento, use roupas e acessoérios de protecado
Inserir a bateria no alojamento do corpo do equipamento

Apds conectar a bateria, deve ligar o interruptor ON/OFF para que o equipamento fique
ligado.

Certifique-se que ndo existem pecas soltas e que a maquina tem montado um disco ou
cabeca de fio de nylon adequados.

Utilizacdo normal: pressionar o interruptor de bloqueio e pressionar o gatilho de acelerador
para o equipamento de corte ser acionado. Largar o gatilho para o equipamento de corte
parar.

O equipamento deve ser desligado no fim do turno de trabalho, a fim de evitar o consumo
desnecessario de energia. Retire a bateria.

Retire os residuos de corte (ervas) do resguardo de disco. Limpe perfeitamente o
equipamento.

ATENCAO! Caracteristicas dos equipamentos de corte passiveis de ser utilizados:

e Cabeca de fio de nylon
Tipo de encaixe: Porca M10 x 1,25 LHF
Tamanho 109mm didmetro (maximo)
260mm diametro de corte (maximo)
Espessura do fio de corte: 2,7mm

o Disco de corte
Diametro do furo de encaixe: 25,4mm
Espessura: 2,5mm
Diametro corte 255mm (maximo)

Utilizacao do equipamento

o Antes de comegar a cortar: Use roupas de protegao e verifique se todos os sistemas de
seguranca e protecao estdo funcionando e montados corretamente.

e Selecione o equipamento de corte que ira utilizar de modo a ajustar as rota¢des

e Nado use forca excessiva durante os primeiros cortes.



e Fazer uma utilizacao n E
do

racional
. = 3
equipamento fazendo
2
pequenos cortes

balanceados e nao
colocar o equipamento
de corte em erva densa
pois criara demasiado
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atrito face a

capacidade da
maquina e um

consumo exagerado de

bateria.

e Segure 0 equipamento
com firmeza, e com o

polegar mantenha
pressionado o
interruptor de

bloqueio. Mantendo
pressionado o gatilho,
0 equipamento inicia e
o interruptor de
bloqueio pode ser
libertado. Ao libertar o
gatilho, o interruptor
de bloqueio é inserido
automaticamente e o
equipamento para.

O contragolpe pode ocorrer quando o disco toca um objeto ou quando fica preso corte. Para
prevenir e reduzir o recuo, mantenha o controlo do equipamento segurando-o firmemente. O
conhecimento e a prevencdo do contragolpe eliminam o "fator surpresa" ao reduzir a
possibilidade de um acidente. Certifique-se de que a area que estiver a cortar esteja livre de
obstaculos.

Se a o equipamento de corte ficar bloqueada devido a vegetacdo muito densa, pare
imediatamente o motor. Remova erva e os restos de vegetagao antes de uma nova colocagao
em funcionamento.

O aparelho ndo é adequado para serrar.

Carregamento da bateria

Conectar a bateria ao carregador de bateria e a sua ficha a tomada de alimentacdo, evitando o
uso de extensdes elétricas, pois sdo fonte potencial de riscos elétricos. O indicador luminoso de
LED do carregador de baterias acendem-se com a cor vermelha durante o carregamento;
guando a bateria alcanca o nivel maximo de carga, o LED torna-se verde.

Durante longos periodos de inutilizacdo do equipamento, recomenda-se carregar a bateria a
cada 3 meses, de modo a hdo comprometer a sua vida util.




A bateria de litio € um tipo de consumivel, sendo que a sua vida util é fixa (o nimero de cargas
e descargas é geralmente de 300 a 500 vezes), portanto, dominar o método correto de uso é
o segredo da extensao da vida util da bateria. Diferentes tipos de baterias tém diferentes
requisitos de carregamento. As baterias de litio sdo propensas a aquecer e a altas
temperaturas durante o carregamento. Por favor, use o carregador (ou carregador original)
gue vem com a bateria para carrega-la.

N3ao carregue ininterruptamente por muito tempo e use carregadores que nao atendam aos
requisitos (especialmente carregadores de baixo custo sem fung¢des de prote¢do) para evitar
danos ou perigo. A maneira correta é usar carregadores qualificados ou originais. Carregue-o
e tire-o quando atingir o tempo total.

Adverténcias durante e depois do carregamento

e Durante a fase de carregamento é normal que o carregador e a bateria figuem quentes

e Uma bateria nova ou nao utilizada durante muito tempo requer cerca de 5 ciclos de carga
e descarga antes de atingir a sua capacidade maxima

e Na3o carregar a bateria a uma temperatura ambiente inferior a 0°C ou superior a 45°C

e Se a bateria tiver sido carregada anteriormente, ndo a recarregar apds alguns minutos de
uso para ndo reduzir a sua eficiéncia

e N3o utilizar uma bateria danificada

e Ndo desmontar a bateria nem o carregador

e Quando a bateria ndo estiver montada no equipamento, mantenha-a afastada de objetos
de metal condutores para evitar riscos elétricos devido a curto-circuito

e N3ao fazer curto-circuito na bateria

e Ndo guardar a bateria perto de fontes de calor, em ambientes fechados ou com atmosfera
potencialmente explosiva, devido ao risco potencial de explodir ou gerar um incéndio

e N3o carregar a bateria em ambientes humidos ou ao ar livre

e Conforme a carga da bateria diminui, reduz também a capacidade de corte do equipamento

e N3o expor a bateria a chuva e conserva-la em local seco

e N3o mergulhar a maquina, a bateria nem o carregador de bateria em nenhum liquido

e N3do inserir pregos, martelar, pisar, atirar ou causar qualquer outro tipo de dano a bateria

o N3ao fazer soldaduras sobre a bateria

e Nadoinverter a polaridade das ligagcdes nem descarregar excessivamente a bateria

e N3o conectar a bateria a tomadas de carregamento ou ao isqueiro do automavel

e Na3o utilizar a bateria para aparelhos diferentes dos indicados pelo Fabricante

e Na&o entrar em contacto direto com as células de litio da bateria

e Nao colocar a bateria no micro-ondas nem em recipientes com altas temperaturas ou com
altas pressdes

e Na3o utilizar a bateria em caso de fuga de fluidos

e N3do utilizar a bateria em ambiente eletrostatico (acima de 64V)

e N3ao utilizar a bateria em caso de corrosao, cheiro desagradavel ou deformacdo visivel

e Seapeleouasroupasentrarem em contacto com o liquido da bateria, lavar imediatamente
com agua

e Mantenha a bateria totalmente carregada quando o equipamento nado for utilizado por
longos periodos tempo

e Desconecte sempre a bateria do carregador e este da rede elétrica apds cada carregamento
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Manutengado regular

Antes de realizar qualquer operacdo de manutencdo ordinaria, remover a bateria do
equipamento. Utilizar calcado de seguranca, luvas anti-perfuragdo e dculos de protecdo para
realizar qualquer operacdo de manuteng¢do no equipamento.

As operagdes de manutencdo ordinaria podem ser realizadas pelos operadores. As reparagées
ou substituicGes especializadas devem ser realizadas nos Centros de Assisténcia Autorizados.

O equipamento em questdo carece essencialmente de limpeza regular por forma a evitar
qualquer obstrucdo ao bom funcionamento. Deve efetuar limpeza geral apds cada utilizagdo. No
final das opera¢bes de manutencao ou reparacao certifique-se que o equipamento funciona
perfeitamente e os sistemas de seguranca estejam ativos e em plena eficiéncia.

Armazenamento, embalagem e movimentacgao
A unidade é embalada pelo Fabricante e transportada para o revendedor numa caixa individual.

As operacdes de movimentacao das cargas devem cumprir as disposi¢des normativas vigentes
em matéria de seguranca e salde nos ambientes de trabalho.

Aquando do armazenamento deve retirar as baterias. Guarde o aparelho e os respetivos
acessorios em local escuro, seco e sem risco de formacdo de gelo. A temperatura ideal de

armazenamento situa-se entre os 5 e os 30 °C. Guarde o equipamento na embalagem original.

Problemas, causas e solugdes

Estado de falha Razao Medidas

Nenhuma bateria instalada| Instale a bateria totalmente carregada .

Por favor, carregue a bateria. Se o

Falha da bateria carregamento nao funcionar, substitua a
A miaquina ndo inicia bateria .
O interruptor de Se ndo houver operagdo por um periodo de

tempo, a maquina serd desligada

alimentagao da bateria esta . ;
automaticamente. Por favor, ligue o

desligado interruptor principal novamente .
O motor nao Por favor, carregue a bateria. Se o
gira apds um Bateria fraca carregamento nao funcionar, substitua a
periodo de uso bateria .
A bateria ndo estd Instale a bateria conforme descrito neste
instalada corretamente manual.

A maquina nao atinge

Por favor, carregue a bateria. Se o

a velocidade maxima A carga da bateria - ; .
carregamento ndo funcionar, substitua a

insuficiente bateria .
O indicador de O gatilho do interruptor foi | Puxe o gatilho do interruptor depois do
energia principal esta | puxado numa condicdo interruptor de alimentagao principal estar
a piscar verde inoperavel ligado.
Vibragdo anormal: . . .
¢ Cabeca de corte ou disco Ajuste e aperte o equipamento de corte que
Pare o produto A s
esta solto pretende utilizar.

imediatamente!

N3o é possivel instalar| A vers3o de cabeca ou disco | Consulte a um especialista para usar a

. ~ 2 . combinagdo correta ou seja:
0 equipamento de de corte ndo é compativel . .
- Disco com furo 25,4mm diametro

corte com o equipamneto - Cabeca M10x1,25 LHF
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Garantia

Manutengado regular

Para além das manutencgGes de rotina, esta maquina deve ser sujeita a uma revisdo em
oficina especializada do sector apds cada campanha ou pelo menos 1 vez por ano. Para
efeitos de garantia, poderao ser solicitados os comprovativos destas revisées que serao
a fatura de revisdao. A nao apresentacdo desses documentos inviabiliza a consideracao
de garantia.

Termo de garantia limitada

O Fabricante obriga-se a reparar ou substituir as pecas e componentes que, em servicos
e uso normal, segundo as recomendacgdes técnicas, apresentarem defeitos de fabrico
ou de matéria-prima, cumpridas as regras de correta utilizacdo e manutencgao.

Periodo de garantia

Legalmente obrigatdrio a partir da data de emissdo da fatura. Os pedidos de garantia
apresentados apds o prazo legal ndo serdo considerados.

Esta Garantia é concedida somente ao primeiro comprador.

A reparacdo ou a substituicdo do aparelho ndo implica o prolongamento do periodo de
garantia nem da origem a contagem de um novo periodo de garantia para o aparelho
ou para eventuais pegas sobressalentes montadas no mesmo.

Aplicagao da garantia:

Para ativar a garantia deve dirigir-se a loja vendedora do equipamento em questdo e a
mesma dard seguimento ao processo de garantia. A Garantia serd prestada pelo
representante, gratuitamente, desde que as pegas e componentes apresentem defeitos
de fabrico ou montagem, apds andlise conclusiva.

Perda do direito de garantia:

*Utilizacdo do equipamento em desacordo com as recomendacdes técnicas do Manual
de Instrugdes, ou com abusos, sobrecarga de trabalho ou acidentes;

*Manutencdo preventiva / corretiva imperfeita ou incorreta;

*Manutencdo preventiva / corretiva por pessoas ndo autorizadas;

*Emprego de pecas e componentes ndo fornecidos pelo Fabricante;

*Alteracdo do equipamento ou de qualquer caracteristica do projeto original;

Itens excluidos da garantia:

*Pecas que apresentem desgaste pelo uso normal, salvo se consequéncias de defeitos
de fabricacdo ou de matéria-prima;

*Pecas consideradas de Manutencdo Normal tais como: Ldminas, cabegotes ou baterias;
*Defeitos decorrentes de acidentes;

*Danos de natureza pessoal ou material do utilizador, proprietario ou terceiros;
*Deslocagdo e fretes dos equipamentos, pegas e componentes;

*Deslocacdo e mobilizagdo de pessoal.

Generalidades

*Pecas substituidas em garantia serdo de propriedade do Fabricante;
*Atrasos eventuais na execuc¢do de servicos ndo conferem direito ao proprietario a
indenizacdo e nem a extensdo no prazo de garantia;
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*Eventuais pedidos de reparagdo ou substituicdo durante o periodo de garantia, de
acordo com o disposto acima, devem ser sempre acompanhados por formuldrio
corretamente preenchido e pela prova de compra (fatura ou outro documento legal).

Naturalmente, também teremos todo o gosto em efetuar reparacGes que ndo estdo, ou
deixaram de estar, abrangidas pelo servico de garantia. Nesse caso, tera de suportar os custos
da reparacdo. Para este efeito, devera enviar o aparelho para a morada do nosso servico de
assisténcia técnica.

Eliminagdao dos materiais em fim de vida

A maquina, apds a instalagdo e durante seu funcionamento normal, ndo envolve riscos de
contaminacdo ambiental, mas durante todo o periodo de uso sdo produzidos alguns tipos de
residuos ou materiais exaustos em condicGes particulares (por exemplo, a massa de lubrificacdo
das partes mecanicas). Para a eliminacdo destes materiais existem, em cada pais, normas
especificas para a salvaguarda do meio ambiente. Respeitar a legislacdo em vigor sobre a
eliminacdo de dleos minerais ou massas usadas para lubrificagdo/manutencio.

a) Deve-se evitar qualquer dano ou perigo para a saude, ou seja, devem ser garantidas a
integridade e seguranga, individual e coletivamente.

b) Devem ser observados os preceitos higiénicos e sanitarios, e evitados
quaisquer riscos de poluicdo do ar, dgua, solo e sub-solo.

De acordo com a Diretiva “REEE” 2012/19/UE, se o componente/produto
adquirido estiver marcado com o seguinte simbolo do contentor de lixo com
rodas marcado com um X, significa que o produto no fim da sua vida util deve

ser recolhido separadamente dos outros residuos. _

Outros

Fabricado por:
Zhejiang Safun Industrial Co., Ltd
7 Mingyuan South Ave Yongkang, Zhejiang China

Importado por:

Mobiserra,lda.
Rua da Costa n230, 2435-150 Espite - Portugal
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Inberiek Tesling Services Shanghai

Pasdlcling Bo.86, 1190 Cinzhou Foad [Moribg,
Gaohejing Developmend Zone,

Shanghal 200233, China

TeldG 21 G127 G200 Fax b6 F1 64085 R263

Intertek;

fest Verification of Conformity

On the basis of the referenced test report]s), sample(s) of the below product have been found to comply with the
harmonized standards and Directives listed an this verification at the time the tests were carried out, Other
standards and Diractives may be relevamt to the praduct.

Gince all product relevant c e mark directives are verified In compliance, the manufacturer may indicate
compliance by signing a Dedlaration of Conformity themselves and applying the mark to product identical to the test
sample(s) if the product complies with all relevant CE marl Directives requirements.

Applicant Name & Addrass 1 Zhejiang Safun Industrial Co., Ltd.
No. T Mingyuan South AVE, Hardware Sclence &

Tachnology Industrial Zone, Yongkang, Zhejlang, China

Address No. 7 Mingyuan South AVE, Hardware Science & Technology
Industrial Zone, Yongkang, Zhejiang, China

Product(s) Tested :  Battery lawn trimmer and brush cutter

Ratings and principal : 18V DC

characteristics

Model(s) :  SFBAZ08, SFEA208-1

Brand name HEE

Relevant Standard(s) / :  EM50636-2-91: 2014

Specification(s) / Directive(s) EMN 60335-1:2012+A11: 2014
EM 62233: 2008

ENM IS0 118086-1: 2011
Machinery Directive 2006/42/EC

Verification Issuing Office Mame : Intertek Testing Services Shanghai

& Address Building No.86, 1198 Qinzhou Road (Morth], Shanghal
200233, China

Verification Number 4 171101 3385HA-V

Report Number(s) 171101 3395HA-001

WNOTE: This verification is part of the full test report(s) and should be read in conjunction with it.

This Werification Is far the exciugive use of Intertes’s Client and ks provided pursuant to the agreement beteeen Intertek and its Client, Intertek’s
responsibility and lability are limited to the terms and conditions of the agreement, Intertek assumes no Bakility 1o any party, other than e the Olent
In accardance with the agreemeant, Tor any loss, expense or damape accashoned by the use of this Verification. Only the Oiant is autherized to copy or
distribute this Verificathon, Any wse af the intertek name or one of its marks for the sale or advertisement of the tested material, product or service
must first be appraved inwriting by Interak. The chservations and test results referenced fram this Veriication are relevant andy te the sample
tesked. This Verilication by itsell does not imply that the material, oroduct, or service 1 or has ever been under an Intertek certification progran.

—_— B

Signature

MName: Jonny Jin
Pesition: Operation Manager
Date: 2018-01-17

GFET-0P-11h [ 24-Dac 2014)
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TESTE DE VERIFICAGAO DE CONFORMIDADE

Numero de Verificacao: 171101339SHA-V1

COM BASE NOS RELATORIOS DE TESTES REFERENCIADOS, AMOSTRA (S) DO PRODUTO ABAIXO INDICADO ENCONTRAM-SE EM
CUMPRIMENTO DAS NORMAS HARMONIZADAS E AS DIRECTIVAS LISTADAS NESTA VERIFICAGAO AQUANDO DA REALIZAGAO DOS
TESTES. OUTRAS NORMAS E DIRECTIVAS PODEM SER RELEVANTES PARA ESTE PRODUTO.

UMA VEZ VERIFICADO O CUMPRIMENTO DE TODAS AS DIRETIVAS RELEVANTES PARA A MARCAGAO ~ DOS PRODUTOS, INCLUINDO
QUALQUER EXEMPLO RELEVANTE DE AVALIACAO DE RISCO E CONTROLO DE PRODUCAO, O FABRICANTE PODE INDICAR A
CONFORMIDADE ATRAVES DA ASSINATURA DE UMA DECLARAGAO DE CONFORMIDADE E APLICANDO A €RCA A PRODUTOS
IDENTICOS A (S) AMOSTRA (S) TESTADA (S).

NOME E MORADA DO CANDIDATO: N\

ZHEJIANG SAFUN INDUSTRIAL CO., LTD -~ s \

NO. 7 MINGYUAN SOUTH AVE, HARDWARE SCIENCE& TECHNOLOGY INDUSTRIAL ZONE, ’ /(. O h X

YONGKANG, ZHEJIANG CHINA 7 Vs e
L, 7’ 0& L, 4

NOME E MORADA DO FABRICANTE: - Q -7

ZHEJIANG SAFUN INDUSTRIAL CO., LTD e . v\ /

NO. 7 MINGYUAN SOUTH AVE, HARDWARE SCIENCE& TECHNOLOGY INDUSTRIAL ZONE, (\ «Q\ Ps g

YONGKANG, ZHEJIANG CHINA \ . e

PRODUTO (S) TESTADO (S): CORTADOR DE RELVA A BATERIA E ROCADORA

CLASSIFICAGOES E CARACTERISTICAS PRINCIPAIS: 18V DC

MODELO (S): SF8A208, SF8A208-1

MARCA: ---
NORMA (S) RELEVANTE (S) / ESPECIFICACOE (S) / DIRETIVA (S):

EN 50636-2-91:2014

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 62233:2008

EN ISO 11806-1: 2011

A NORMATIVA MAQUINAS 2006/42/EC

NOME E MORADA DO SERVICO DE EMISSAO DE VERIFICACAO: INTERTEK TESTING SERVICES SHANGHAI
BUILDING NO.86, 1198 QINZHOU ROAD (NORTH), SHANGHAI 200233, CHINA

NUMERO DE VERIFICAGAO: 171101339SHA-V1
NUMERO DO RELATORIO DE TESTE: 171101339SHA-001
NOTA: ESTA VERIFICAGAO E PARTE DE UM RELATORIO COMPLETO DE TESTES E DEVE SER LIDA EM CONJUNTO COM OS MESMOS.

ESTA VERIFICAGAO E PARA USO EXCLUSIVO DO CLIENTE INTERTEK E E FORNECIDA NOS TERMOS ACORDADOS ENTRE A INTERTEK E
O SEU CLIENTE. A RESPONSABILIDADE DA INTERTEK E LIMITADA NOS TERMOS E CONDIGOES DO ACORDO. A INTERTEK NAO ASSUME
RESPONSABILIDADE A QUALQUER DAS PARTES, OUTRA QUE NAO O SEU CLIENTE, TAL COMO ACORDADO, PARA QUALQUER PERDA,
DESPESA OU DANO CAUSADO PELA UTILIZAGAO DESTA VERIFICAGAO. APENAS O CLIENTE ESTA AUTORIZADO A COPIAR OU
DISTRIBUIR ESTA VERIFICAGAO. QUALQUER UTILIZAGAO DO NOME INTERTEK OU UMA DAS SUAS MARCAS PARA VENDA OU
PUBLICIDADE DE MATERIAL TESTADO, PRODUTOS OU SERVIGOS, TERA DE SER APROVADO PREVIAMENTE NA FORMA ESCRITA, PELA
INTERTEK. AS OBSERVAGOES E RESULTADOS DE TESTES REFERIDOS NESTA VERIFICAGAO SAO RELEVANTES APENAS PARA A
AMOSTRA TESTADA. ESTA VERIFICACAO POR SI SO NAO IMPLICA QUE O MATERIAL, PRODUTO, OU SERVIGCO ESTEJA OU TENHA
ALGUMA VEZ ESTADO SOB UM PROGRAMA DE CERTIFICAGAO INTERTEK.

NOME: JONNY JING
POSICAO: GESTOR DE OPERACOES
DATA: 2018-01-17
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